(DE) Produkt: BUDDYCARE®MED Fingertape (latexfrei, unsteril). Material: Polypropylen, kohasive Beschichtung (latexfrei; haftet auf sich selbst, nicht auf Haut/
Haaren). Zweckbestimmung: Elastisches Fixiertape als Finger- und Nagelschutz. Fixierung von Wundauflagen; Schutz vor Reibung, Druckstellen, Blasen. Anwender:
Laien und Fachpersonal. Zielgruppe: Erwachsene und Kinder (bei Kindern nur unter Aufsicht Erwachsener). Anwendung: Vorbereiten: Stelle reinigen und trocknen. Bei
offenen Wunden sterile Wundauflage auflegen. Anlegen: Eine Lage Uber die Fingerspitze, dann kreuzweise vom Gelenk zur Fingerspitze 4-5x Uberlappend wickeln.
Keine geschlossene Rundtour liber dem Gelenk. Kontrolle: Sitz priifen, Einschniirung vermeiden. Durchblutung und Empfinden (Fingerkuppe) normal. Nagelbett sicht-
bar oder Kapillarfiillung priifen. Fixieren: Abreien und Ende fest andriicken. Nicht als Druckverband zur Blutstillung verwenden. Dauer & Entfernung: Nach einigen
Stunden, spatestens nach 24 h wechseln. Nach Sport/Schwitzen oder bei Verschmutzung/Nasse sofort wechseln. Zum Entfernen einfach abwickeln. Nicht anwenden bei
Kontraindikationen: Unvertraglichkeit gegeniiber Bestandteilen. Arteriellen Durchblutungsstérungen. Ausgepragten Sensibilitatsstérungen/Neuropathien. Stark gereizter/
vorgeschadigter/infizierter Haut. Direkt auf offenen Wunden (nur Uber einer sterilen Auflage). Warnhinweise & mogliche Reaktionen: Nur zur dufReren Anwendung. Bei
Rotung, Juckreiz, Druckschmerz, Taubheits- oder Kaltegefiihl sofort entfernen. Anhaltende Beschwerden medizinisch abklaren. Bei unklaren/schweren Verletzungen Arzt
konsultieren. Produktinfos & Lagerung: Einmalprodukt, nicht wiederverwenden. Lagerung: kiihl und trocken (5-25 °C), vor Sonne/Feuchte schiitzen. Entsorgung:
Hausmlill, regionale Vorschriften beachten. EXP/LOT/UDI: siehe Verpackung. Nicht nach Ablauf des Verfalldatums verwenden. Meldung schwerwiegender Vorkomm-
nisse: An Hersteller und zusténdige nationale Behdrde melden. Weitere Infos (Sprachen, Videos, Symbole): www.buddycare-med.com. Stand: 2025-10. Version: V1.0

(EN) Product: BUDDYCARE®MED Fingertape (latex-free, non-sterile). Material: Polypropylene, cohesive coating (latex-free; adheres to itself, not to skin/hair). Intend-
ed purpose: Elastic fixation tape for finger and nail protection; securing of wound dressings; protection against friction, pressure spots, blisters. Users: Lay persons and
healthcare professionals. Target group: adults and children (children only under adult supervision). Application: Prepare: Clean and dry area; for open wounds, use a
sterile wound dressing. Apply: One layer over the fingertip, then wrap crosswise from the joint to the fingertip 4-5x in overlapping layers; no closed circular turn over the
joint. Check: Check fit, avoid constriction; circulation and sensation (fingertip) normal; nail bed visible or check capillary refill. Secure: Tear off and press the end down firmly.
Do not use as a pressure dressing to stop bleeding. Duration & Removal: Change after a few hours, at the latest after 24 h; change immediately after sports/sweating
or if soiled/wet. To remove, simply unwind. Do not use for Contraindications: Intolerance to components. Arterial circulatory disorders. Severe sensory disturbances/
neuropathies. Highly irritated/pre-damaged/infected skin. Directly on open wounds (only over a sterile dressing). Warnings & possible reactions: For external use only.
In case of redness, itching, pressure pain, numbness, or a cold sensation, remove immediately. Seek medical advice for persistent symptoms. For unclear/severe injuries,
consult a doctor. Product Info & Storage: Single-use product, do not reuse. Storage: cool and dry (5-25 °C), protect from sun/moisture. Disposal: Household waste,
observe local regulations. EXP/LOT/UDI: see packaging. Do not use after the expiry date. Reporting of serious incidents: Report to the manufacturer and the competent
national authority. More info (languages, videos, symbols): www.buddycare-med.com. Date: 2025-10. Version: V1.0

(FR) Produit : BUDDYCARE®MED Fingertape (sans latex, non stérile). Matériau: Polypropyléne, revétement cohésif (sans latex; adhére sur lui-méme, pas sur la peau/
les cheveux). Destination: Bande de fixation élastique pour la protection des doigts et des ongles; fixation de pansements; protection contre les frottements, les points de
pression, les ampoules. Utilisateurs: Non-professionnels et professionnels de santé. Groupe cible : adultes et enfants (chez les enfants uniquement sous la surveillance
d'un adulte). Application: Préparation: Nettoyer et sécher la zone; pour les plaies ouvertes, utiliser un pansement stérile. Pose: Une couche sur le bout du doigt, puis
enrouler en croix de 'articulation vers le bout du doigt 4-5x en se chevauchant; pas de tour circulaire fermé sur l'articulation. Contréle: Vérifier hajustement, éviter la
constriction; circulation et sensibilité (bout du doigt) normales; lit de I'ongle visible ou vérifier la recoloration capillaire. Fixation: Déchirer et presser fermement hextrémité.
Ne pas utiliser comme pansement compressif pour arréter une hémorragie. Durée & Retrait: Changer aprés quelques heures, au plus tard aprés 24 h; changer immédia-
tement apres le sport/la transpiration ou en cas de salissure/humidité. Pour retirer, simplement dérouler. Ne pas utiliser en cas de Contre-indications: Intolérance aux
composants. Troubles circulatoires artériels. Troubles séveres de la sensibilité/neuropathies. Peau tres irritée/endommagée/infectée. Directement sur des plaies ouvertes
(uniquement sur un pansement stérile). Avertissements & réactions possibles: Usage externe uniquement. En cas de rougeur, démangeaison, douleur a la pression,
sensation d’engourdissement ou de froid, retirer immédiatement; consulter un médecin pour les symptdmes persistants. Pour des blessures incertaines/graves, consulter
un médecin. Infos produit & Stockage: Produit a usage unique, ne pas réutiliser. Stockage: au frais et au sec (5-25 °C), protéger du soleil/de I'humidité. Elimination:
Ordures ménageéres, respecter les réglementations locales. EXP/LOT/UDI: voir emballage. Ne pas utiliser apres la date de péremption. Notification des incidents
graves: Signaler au fabricant et a 'autorité nationale compétente. Plus d’infos (langues, vidéos, symboles): www.buddycare-med.com. Date: 2025-10. Version: V1.0

(IT) Prodotto: BUDDYCARE®MED Fingertape (senza lattice, non sterile). Materiale: Polipropilene, rivestimento coesivo (senza lattice; aderisce a se stesso, non alla
pelle/ai capelli). Destinazione d’uso: Nastro elastico di fissaggio per la protezione di dita e unghie; fissaggio di medicazioni; protezione da sfregamenti, punti di pressio-
ne, vesciche. Utilizzatori: Non professionisti e personale sanitario. Gruppo target: adulti e bambini (nei bambini solo sotto la supervisione di un adulto). Applicazione:
Preparazione: Pulire e asciugare I'area; per ferite aperte, usare una medicazione sterile. Applicazione: Uno strato sulla punta del dito, poi avvolgere a croce dall’artico-
lazione alla punta del dito 4-5x sovrapponendo; nessun giro circolare chiuso sull'articolazione. Controllo: Verificare la tenuta, evitare costrizioni; circolazione e sensibilita
(polpastrello) normali; letto ungueale visibile o controllare il riempimento capillare. Fissaggio: Strappare e premere saldamente I'estremita. Non usare come bendaggio
compressivo per 'emostasi. Durata & Rimozione: Cambiare dopo alcune ore, al massimo dopo 24 ore; cambiare subito dopo sport/sudorazione o in caso di sporco/
umidita. Per rimuovere, semplicemente srotolare. Non usare in caso di Controindicazioni: Intolleranza ai componenti. Disturbi circolatori arteriosi. Gravi disturbi della
sensibilita/neuropatie. Pelle molto irritata/danneggiata/infetta. Direttamente su ferite aperte (solo sopra una medicazione sterile). Avvertenze & possibili reazioni: Solo
per uso esterno. In caso di rossore, prurito, dolore alla pressione, intorpidimento o sensazione di freddo, rimuovere immediatamente; consultare un medico per sintomi per-
sistenti. Per lesioni incerte/gravi, consultare un medico. Info prodotto & Conservazione: Prodotto monouso — non riutilizzare. Conservazione: in luogo fresco e asciutto
(5-25 °C), proteggere da sole/umidita. Smaltimento: Rifiuti domestici, rispettare le normative locali. EXP/LOT/UDI: vedere la confezione. Non utilizzare dopo la data di
scadenza. Segnalazione di incidenti gravi: Segnalare al fabbricante e all’'autorita nazionale competente. Ulteriori info (lingue, video, simboli): www.buddycare-med.
com. Data: 2025-10. Versione: V1.0

(ES) Producto: BUDDYCARE®MED Fingertape (sin latex, no estéril). Material: Polipropileno, recubrimiento cohesivo (sin latex; se adhiere a si mismo, no a la piel/
vello). Finalidad prevista: Cinta elastica de fijacion para la proteccion de dedos y ufias; fijacién de apdsitos; proteccién contra friccion, puntos de presién, ampollas. Usua-
rios: Publico general y profesionales sanitarios. Grupo objetivo: adultos y nifios (en nifios, solo bajo la supervision de un adulto). Aplicacion: Preparacion: Limpiar y secar
la zona; para heridas abiertas, usar un apdsito estéril. Colocacién: Una capa sobre la punta del dedo, luego envolver en cruz desde la articulacion hasta la punta 4-5x
solapando; ninguna vuelta circular cerrada sobre la articulaciéon. Control: Comprobar el ajuste, evitar la constriccion. Circulacion y sensibilidad (yema del dedo) normales.
Lecho ungueal visible o verificar el rellenado capilar. Fijacion: Rasgar y presionar el extremo firmemente. No usar como vendaje de presién para detener hemorragias.
Duracion y Retirada: Cambiar después de unas horas, como maximo tras 24 h; cambiar inmediatamente después de hacer deporte/sudar o si se ensucia/moja. Para
retirar, simplemente desenrollar. No usar en caso de Contraindicaciones: Intolerancia a los componentes. Trastornos circulatorios arteriales. Trastornos graves de la
sensibilidad/neuropatias. Piel muy irritada/dafiada/infectada. Directamente sobre heridas abiertas (solo sobre un apésito estéril). Advertencias y posibles reacciones:
Solo para uso externo. En caso de enrojecimiento, picor, dolor por presion, entumecimiento o sensacion de frio, retirar inmediatamente; consultar a un médico si los
sintomas persisten. En caso de lesiones dudosas/graves, consultar a un médico. Informacién del producto y Alimacenamiento: Producto de un solo uso, no reutilizar.
Almacenamiento: fresco y seco (5-25 °C), proteger del sol/humedad. Eliminacién: Basura doméstica, respetar las normativas locales. EXP/LOT/UDI: ver envase. No
utilizar después de la fecha de caducidad. Notificacién de incidentes graves: Notificar al fabricante y a la autoridad nacional competente. Mas informacion (idiomas,
videos, simbolos): www.buddycare-med.com. Fecha: 2025-10. Versién: V1.0

(CZ) Produkt: BUDDYCARE®MED Fingertape (bez latexu, nesterilni). Material: Polypropylen, kohezivni vrstva (bez latexu; drzi na sobé&, ne na kuzi/vlasech) « Uréeny
ucel: Elasticka fixatni paska na ochranu prstt a nehtu; fixace kryti ran; ochrana pred tfenim, otlaky, puchyfi. Uzivatelé: Laici a zdravotnicti pracovnici. Cilova skupina:
dospéli a déti (u déti pouze pod dohledem dospélé osoby). Pouziti: Priprava: Misto oCistéte a osuste; na oteviené rany sterilni kryti. Aplikace: Jedna vrstva pres $picku
prstu, poté kfizem od kloubu ke $picce prstu 4-5x prekryvavé ovijejte; Zadné uzaviené obtoceni pres kloub. Kontrola: Zkontrolujte usazeni, zabrarite zaskrceni; prokrveni
a citlivost (Spicka prstu) normalini; nehtové IGzko viditelné nebo zkontrolujte kapilarni navrat. 4) Fixace: Odtrhnéte a konec pevné piitlacte. NepouZivejte jako tlakovy obvaz
k zastaveni krvaceni. Doba noSeni a odstranéni: Vymérite po nékolika hodinach, nejpozdéji po 24 h; po sportu/poceni nebo pii znecisténi/promoceni vymérite okamzite.
Pro odstranéni jednoduse odvirite. Nepouzivejte pfi Kontraindikace: Nesnasenlivost slozek. Arteridlni poruchy prokrveni. VVyrazné poruchy citlivosti/neuropatie. Silné
podrazdénal/predem poskozena/infikovana pokozka. PFimo na oteviené rany (pouze pres sterilni kryti). Upozornéni a mozné reakce: Pouze k vnéjSimu pouziti. Pfi
zarudnuti, svédéni, bolesti pfi tlaku, necitlivosti nebo pocitu chladu okamzité odstrarite; pretrvavajici potize konzultujte s lékafem. V pripadé nejasnych/zavaznych zranéni
se poradte s Iékafem. Informace o produktu a skladovani: Vyrobek na jedno pouZziti, nepouzivejte opakované. Skladovani: v chladu a suchu (5-25 °C), chrarite pred
sluncem/vihkosti. Likvidace: Domovni odpad, dodrzujte mistni pfedpisy. EXP/LOT/UDI: viz obal. Nepouzivejte po uplynuti data spotfeby. Hlaseni zavaznych nezadou-
cich pfihod: Nahlaste vyrobci a pfislusnému vnitrostatnimu organu. Dal$i informace (jazyky, videa, symboly): www.buddycare-med.com. Stav: 2025-10. Verze: V1.0

Hersteller / Manufacturer / Fabricant / Produttore / Fabricante / Vyrobce / Fabrikant / Producent / Gyarté / Proizvajalec / Producent / Fabricante: BUGSLOCK GmbH,
St. Stefan 106, A-9142 Globasnitz, Austria, info@bugslock.at; www.bugslock.at



(NL) Product: BUDDYCARE®MED Fingertape (latexvrij, niet-steriel) « Materiaal: Polypropyleen, cohesieve coating (latexvrij; hecht aan zichzelf, niet aan huid/haar).
Beoogd doel: Elastische fixatietape als vinger- en nagelbescherming; fixatie van wondverbanden; bescherming tegen wrijving, drukplekken, blaren. Gebruikers: Leken en
zorgprofessionals. Doelgroep: volwassenen en kinderen (bij kinderen alleen onder toezicht van een volwassene). Toepassing: Voorbereiden: Plek reinigen en drogen; bij
open wonden een steriel wondverband gebruiken. Aanbrengen: Eén laag over de vingertop, dan kruislings van het gewricht naar de vingertop 4-5x overlappend wikkelen;
geen gesloten circulaire toer over het gewricht. Controle: Pasvorm controleren, beknelling vermijden; bloedcirculatie en gevoel (vingertop) normaal; nagelbed zichtbaar of
capillaire vulling controleren. Fixeren: Afscheuren en uiteinde stevig aandrukken. Niet als drukverband gebruiken om bloedingen te stelpen. Draagduur & Verwijdering:
Na enkele uren, uiterlijk na 24 uur wisselen; na sporten/zweten of bij vervuiling/natheid onmiddellijk wisselen. Om te verwijderen, eenvoudig afwikkelen. Niet gebruiken
bij Contra-indicaties: Intolerantie voor bestanddelen. Arteriéle bloedcirculatiestoornissen. Ernstige gevoeligheidsstoornissen/neuropathieén. Sterk geirriteerde/bescha-
digde/geinfecteerde huid. Direct op open wonden (alleen over een steriel kompres). Waarschuwingen & mogelijke reacties: Alleen voor uitwendig gebruik. Bij roodheid,
jeuk, drukpijn, een doof of koud gevoel onmiddellijk verwijderen; aanhoudende klachten medisch laten beoordelen. Raadpleeg bij onduidelijke/ernstige letsels een arts.
Productinfo & Opslag: Product voor eenmalig gebruik, niet hergebruiken. Opslag: koel en droog (5-25 °C), beschermen tegen zon/vocht. Verwijdering: Huisvuil, lokale
voorschriften in acht nemen. EXP/LOT/UDI: zie verpakking. Niet gebruiken na de vervaldatum. Melding van ernstige incidenten: Melden bij de fabrikant en de bevoegde
nationale autoriteit. Meer info (talen, video‘s, symbolen): www.buddycare-med.com. Datum: 2025-10. Versie: V1.0

(PL) Produkt: BUDDYCARE®MED Fingertape (bez lateksu, niesterylny). Materiat: Polipropylen, powloka kohezyjna (bez lateksu; przylega do siebie, nie do skory/
wioséw). Przeznaczenie: Elastyczna taSma mocujgca jako ochrona palcéw i paznokci; mocowanie opatrunkdw; ochrona przed otarciami, punktami ucisku, pecherzami.
Uzytkownicy: Laicy i personel medyczny. Grupa docelowa: doro$li i dzieci (u dzieci wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej). Stosowanie: Przygotowanie: Oczyscic i
osuszy¢ miejsce; na otwarte rany sterylny opatrunek. Naktadanie: Jedna warstwa na opuszke palca, nastgpnie owing¢ krzyzowo od stawu do opuszki 4-5x, naktadajac
na siebie; bez zamknietego okreznego owinigcia nad stawem. Kontrola: Sprawdzi¢ dopasowanie, unika¢ ucisku; krazenie i czucie (opuszka palca) w normie; tozysko
paznokcia widoczne lub sprawdzié¢ nawrét kapilarny. Mocowanie: Oderwac i mocno docisngé¢ koniec. Nie stosowac jako opatrunku uciskowego do tamowania krwawienia.
Czas noszenia i usuwanie: Zmienia¢ po kilku godzinach, najpézniej po 24 h; zmienia¢ natychmiast po uprawianiu sportu/poceniu si¢ lub w przypadku zabrudzenia/za-
moczenia. Aby usung¢, po prostu odwing¢. Nie stosowac¢ w przypadku Przeciwwskazania: Nietolerancji na sktadniki. Tetniczych zaburzen krazenia. Zaawansowanych
zaburzen czucia/neuropatii. Silnie podraznionej/uszkodzonej/zainfekowanej skory. Bezposrednio na otwarte rany (tylko na sterylnym opatrunku). Ostrzezenia i mozliwe
reakcje: Tylko do uzytku zewnetrznego. W przypadku zaczerwienienia, swedzenia, bolu uciskowego, dretwienia lub uczucia zimna natychmiast usunag; utrzymujace sie
dolegliwosci skonsultowaé z lekarzem. W przypadku niejasnych/powaznych urazéw skonsultowac sie z lekarzem. Informacje o produkcie i przechowywanie: Produkt
jednorazowego uzytku, nie uzywa¢ ponownie. Przechowywanie: w chiodnym i suchym miejscu (5-25 °C), chroni¢ przed stoncem/wilgocig. Utylizacja: Odpady komu-
nalne, przestrzegac lokalnych przepisow. EXP/LOT/UDI: patrz opakowanie. Nie uzywa¢ po uplywie terminu waznosci. Zgtaszanie powaznych incydentéw: Zgtasza¢
producentowi i wlasciwemu organowi krajowemu. Wigcej informacji (jezyki, filmy, symbole): www.buddycare-med.com. Stan: 2025-10. Wersja: V1.0

(HU) Termék: BUDDYCARE®MED &ntapado, rugal ité (I ites, nem steril). Anyag: Polipropilén, kohéziv bevonat (latexmentes; éntapadd, bér-
héz/hajhoz nem). Rendeltetés: Rugalmas rogznoszalag uu es koromvedelemre sebkotozok rogzitésére; surlédas, nyomaspontok, vizholyagok elleni védelemre. Fel-
hasznalok: Felhasznalok: laikusok és egészségiigyi szakemberek. Célcsoport: felnéttek és gyermekek (gyermekeknél csak felnétt feliigyelete mellett). Alkalmazas:
El6készités: A felilletet tisztitsa és szaritsa meg; nyilt sebekre steril sebfedét tegyen. Felhelyezés: Egy réteg az ujjhegyre, majd keresztben az iziilettdl az ujjhegyig
4-5x atfedéssel tekerje; ne legyen zart korkords fordulat az iziilet felett. Ellenérzés: llleszkedést ellendrizni, szoritast elkerdilni; vérkeringés és érzékelés (ujjpegy) nor-
malis; a kéromagy lathato vagy a kaplllarls Ujratelitédés ellendrzése. Rogzités: Tépje le és a végét erésen nyomja ra. Ne hasznalja nyomokotésként vérzéscsillapitasra.
Viselési id6 és eltavolitas: Néhany 6ra mulva, legkésSbb 24 éra elteltével cserélje; sportolas/izzadas utan vagy szennyezédés/nedvesség esetén azonnal cserélie. Az
eltavolitdshoz egyszeriien tekerje le. Ne alkalmazza ellenjavallatoknal: Osszetevékkel szembeni intolerancia. Artérids keringési zavarok. Sulyos érzékelési zavarok/
neuropatiak. Erésen irritalt/sériilt/fertézott bér. Kézvetlenil nyilt sebeken (csak steril fedérétegen). Figyelmeztetések és lehetséges reakciok: Csak kiilsé hasznalatra.
Bérpir, viszketés, nyomo fajdalom, zsibbadas vagy hidegérzet esetén azonnal tavolitsa el; tartés panaszok esetén forduljon orvoshoz. Tisztazatlan/sulyos sériilések esetén
forduljon orvoshoz. Termékinformaciok és tarolas: Egyszer hasznalatos termék, ne haszndlja Ujra. Tarolas: hiivos és szaraz helyen (5-25 °C), napfenytol/nedvessegtol
védve. Artalmatlanitas: Haztartasi hulladék, tartsa be a helyi elsirasokat. EXP/LOT/UDI: lasd a csomagolason. Ne hasznélja a lejarati ids utan. Stlyos események je-
lentése: Jelentse a gyartonak és az illetékes nemzeti hatésagnak. Tovabbi informaciok (nyelvek, videdk, szimbélumok): www.buddycare-med.com. Datum: 2025-10.
Verzié: V1.0

(SL) Izdelek: BUDDYCAREPMED Fingertape (brez lateksa, nesterilen). Material: Polipropilen, kohezivni premaz (brez lateksa; oprime se sam sebe, ne koze/las). Pred-
videni namen: Elasti¢ni fiksirni trak kot zaScita za prste in nohte; pritrjevanje oblog za rane; zascita pred trenjem, pritisnimi mesti, Zulji. Uporabniki: Laiki in zdravstveni
strokovnjaki. Ciljna skupina: odrasli in otroci (pri otrocih samo pod nadzorom odrasle osebe). Uporaba: Priprava: Mesto ocistite in osusite; pri odprtih ranah uporabite ste-
rilno oblogo. Namestitev: En sloj ¢ez konico prsta, nato krizno od sklepa do konice prsta 4-5x prekrivajoce povijte; brez zaprtega kroznega ovoja ¢ez sklep. Preverjanje:
Preverite prileganje, preprecite stiskanje; prekrvavitev in obcutek (konica prsta) normalna; nohtna posteljica vidna ali preverite kapilarno polnitev. Fiksiranje: Odtrgajte in
konec trdno pritisnite. Ne uporabljajte kot kompresijski povoj za zaustavitev krvavitve. Trajanje in odstranjevanje: Zamenjajte po nekaj urah, najkasneje po 24 urah; takoj
zamenjajte po $portu/potenju ali v primeru umazanije/vlage. Za odstranitev preprosto odvijte. Ne uporabljajte pri Kontraindikacije: Neprenasanje sestavin. Arterijske
motnje prekrvavitve. |zrazite motnje obcutljivosti/nevropatije. Mo¢no razdrazena/poskodovana/okuzena koza. Neposredno na odprtih ranah (samo ¢ez sterilno oblogo).
Opozorila in mozne reakcije: Samo za zunanjo uporabo. V primeru rdecice, srbenja, bole¢ine ob pritisku, odrevenelosti ali obcutka mraza takoj odstranite; pri trajnih
tezavah se posvetujte z zdravnikom. Pri nejasnih/hujsih poskodbah se posvetujte z zdravnikom. Informacije o izdelku in shranjevanje: Izdelek za enkratno uporabo, ne
uporabljajte ponovno. Shranjevanje: hladno in suho (5-25 °C), zacitite pred soncem/vlago. Odstranjevanje: Gospodinjski odpadki, upostevaijte lokalne predpise. EXP/
LOT/UDI: glejte embalaZo. Ne uporabljajte po preteku roka uporabnosti. Poro€anje o resnih zapletih: Poro¢ajte proizvajalcu in pristojnemu nacionalnemu organu. Veé
informacij (jeziki, videoposnetki, simboli): www.buddycare-med.com. Stanje: 2025-10. Razli¢ica: V1.0

(DK) Produkt: BUDDYCARE®MED Fingertape (latexfri, ikke-steril). Materiale: Polypropylen, kohaesiv belaegning (latexfri; kleeber til sig selv, ikke til hud/har). Tilsigtet
anvendelse: Elastisk fikseringstape som finger- og neglebeskyttelse; fiksering af sarforbindinger; beskyttelse mod friktion, trykpunkter, vabler. Brugere: Laegfolk og sund-
hedspersonale. Malgruppe: voksne og barn (bern kun under opsyn af en voksen). Anvendelse: Forberedelse: Renger og ter omradet; ved abne sar, brug en steril sarfor-
binding. Pafering: Et lag over fingerspidsen, derefter sno krydsvis fra led til fingerspids 4-5x overlappende; ingen lukket cirkuleer tur over leddet. Kontrol: Tjek pasformen,
undga sammensnegring; blodcirkulation og falelse (fingerspids) normal; negleleje synligt eller tjek kapillaerfyldning. Fiksering: Riv af og tryk enden fast. Ma ikke bruges
som trykforbinding til at standse blgdning. Varighed & Fjernelse: Skiftes efter nogle timer, senest efter 24 timer; skiftes straks efter sport/sved eller ved tilsmudsning/fugt.
For at fierne, rul blot af. Ma ikke anvendes ved Kontraindikationer: Intolerance over for indholdsstoffer. Arterielle kredslgbsforstyrrelser. Udtalte falsomhedsforstyrrelser/
neuropatier. Steerkt irriteret/beskadiget/inficeret hud. Direkte pa abne sar (kun over en steril forbinding). Advarsler & mulige reaktioner: Kun til udvortes brug. Ved redme,
klge, tryksmerter, folelseslgshed eller kuldefornemmelse, fiern straks; ved vedvarende gener, sgg lzegehjeelp. Ved uklare/alvorlige skader, konsulter en leege. Produkt-
info & Opbevaring: Engangsprodukt, ma ikke genbruges. Opbevaring: keligt og tert (5-25 °C), beskyttes mod sol/fugt. Bortskaffelse: Husholdningsaffald, felg lokale
regler. EXP/LOT/UDI: se emballage. Ma ikke anvendes efter udlgbsdatoen. Indberetning af alvorlige handelser: Indberet til producenten og den kompetente nationale
myndighed. Yderligere info (sprog, videoer, symboler): www.buddycare-med.com. Dato: 2025-10. Version: V1.0

(PT) Produto: BUDDYCARE®MED Fingertape (sem latex, ndo estéril). Material: Polipropileno, revestimento coesivo (sem latex; adere a si mesmo, ndo a pele/cabelo).
Finalidade prevista: Fita elastica de fixagéo para protegéo de dedos e unhas; fixagéo de pensos de feridas; protecéo contra fricgéo, pontos de presséo, bolhas. Utilizado-
res: Leigos e profissionais de satide. Grupo-alvo: adultos e criangas (nas criangas, apenas sob supervisao de um adulto). Aplicagdo: Preparagao: Limpar e secar a area;
para feridas abertas, usar um penso estéril. Aplicagdo: Uma camada sobre a ponta do dedo, depois enrolar em cruz da articulagéo até a ponta do dedo 4-5x de forma
sobreposta; nenhuma volta circular fechada sobre a articulagéo. Verificagdo: Verificar o ajuste, evitar constricao; circulagéo e sensibilidade (ponta do dedo) normais; leito
ungueal visivel ou verificar a reperfusao capilar. Fixagdo: Rasgar e pressionar a ponta firmemente. Nao usar como penso de pressdo para parar hemorragias. Duragao
e Remocao: Mudar apés algumas horas, no maximo apés 24h; mudar imediatamente apds desporto/transpiragdo ou em caso de sujidade/humidade. Para remover, sim-
plesmente desenrolar. Nao utilizar em caso de Contraindicagdes: Intolerancia aos componentes. Disturbios circulatérios arteriais. Distlrbios graves de sensibilidade/
neuropatias. Pele muito irritada/danificada/infetada. Diretamente sobre feridas abertas (apenas sobre um penso estéril). Adverténcias e possiveis reacdes: Apenas
para uso externo. Em caso de vermelhiddo, comich&o, dor a pressao, dorméncia ou sensagao de frio, remover imediatamente; procurar aconselhamento médico para
sintomas persistentes. Em caso de lesdes incertas/graves, consultar um médico. Informagées do produto e Armazenamento: Produto de uso Unico — n&o reutilizar.
Armazenamento: local fresco e seco (5-25 °C), proteger do sol/humidade. Eliminagéo: Lixo doméstico, respeitar os regulamentos locais. EXP/LOT/UDI: ver embalagem.
Nao utilizar ap6s o prazo de validade. Notificagao de incidentes graves: Notificar o fabricante e a autoridade nacional competente. Mais informagdes (idiomas, videos,
simbolos): www.buddycare-med.com.Data: 2025-10. Verséo: V1.0

Hersteller / Manufacturer / Fabricant / Produttore / Fabricante / Vyrobce / Fabrikant / Producent / Gyarté / Proizvajalec / Producent / Fabricante: BUGSLOCK GmbH,
St. Stefan 106, A-9142 Globasnitz, Austria, info@bugslock.at; www.bugslock.at

CEMY HALEQOO®H A FK L



